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1. Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Przeznaczenie

Terminal automatyki IND360 stuzy do wazenia. Nalezy go uzywac wytgcznie do tego celu. Wszelkie inne zasfosowania
i eksploatacja w warunkach, ktore wykraczajg poza jego granice parametréw technicznych, bez pisemnej zgody firmy Mettler-
Toledo, LLC, uznawane sq za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem urzqdzenia.

Witasciciel wagi powinien zwréci¢ szczegding uwage na informacije instalacyjne, polecenia zawarte w instrukcjach obstugi produkiu
i systemu oraz we wszelkich pozostatych dokumentach i specyfikacjach. MT nie udziela gwarancji ani nie ponosi odpowiedzialnosci
z tytutu szkod spowodowanych niestosowaniem sig do odpowiednich instrukcii.

Terminala mozna uzywaé wytgcznie w warunkach ofoczenia i w kategoriach obszardéw okreslonych w punkcie Dane techniczne.

Dokumentacja

Wigcej informaciji na temat konfiguracji systemu i eksploataciji urzgdzenia mozna znalezé na stronie
www.mt.com/ind-ind360-downloads. Informacje na temat zgodnosci produktdéw z przepisami znajdujg sie na stronie
http://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.html.

Ostrzezenia dotyczqce bezpieczeristwa

PRZED wigczeniem lub serwisowaniem urzgdzenia POBIERZ i PRZECZYTAJ poradnik instalacji i doktadnie PRZESTRZEGAJ
wszystkich instrukcji.

/N OSTRZEZENIA

ABY ZAPEWNIC STALA OCHRONE PRZECIWPORAZENIOWA, URZADZENIE NALEZY POD£ACZAC WYEACZNIE DO ODPOWIEDNIO
UZIEMIONEGO GNIAZDKA ELEKTRYCZNEGO. NIE WOLNO DEMONTOWAC BOLCA UZIEMIAJACEGO.

TERMINAL IND360 JEST PRZEZNACZONY DO ZASTOSOWAN ZWIAZANYCH ZE STEROWANIEM PROCESAMI | NIE ZOSTAE ZATWIERDZONY
JAKO ELEMENT BEZPIECZENSTWA. JESLI TERMINAL IND360 STANOWI ELEMENT SYSTEMU, OBWODY BEZPIECZENSTWA MUSZA BYC OD
NIEGO NIEZALEZNE. NALEZY ROWNIEZ ODtACZYC ZASILANIE OD JEGO WYJSC W PRZYPADKU AWARYJNEGO ZATRZYMANIA LUB
WYLACZENIA ZASILANIA.

NIE WSZYSTKIE WERSJE TERMINALA IND360 SA ZAPROJEKTOWANE DO STOSOWANIA W STREFACH EX (ZAGROZONYCH WYBUCHEM).
INFORMACJE O TYM, CZY DANE URZADZENIE ZOSTALO ZATWIERDZONE DO UZYTKU W OBSZARACH ZAKLASYFIKOWANYCH JAKO
NIEBEZPIECZNE ZE WZGLEDU NA ATMOSFERE PALNA LUB WYBUCHOWA, MOZNA ZNALEZC NA TABLICZCE ZNAMIONOWEJ MODELU
IND360.

KONSTRUKCJA TERMINALA IND360 NIE JEST ISKROBEZPIECZNA! TERMINALA NIE WOLNO UZYWAC W OBSZARACH ZAKLASYFIKOWANYCH
DO KATEGORII 1, STREFY O, STREFY 20, STREFY 1 ANI STREFY 21 ZE WZGLEDU NA ATMOSFERE PALNA LUB WYBUCHOWA.
NIEZASTOSOWANIE SIE DO POWYZSZEGO OSTRZEZENIA GROZI OBRAZENIAMI CIAEA I/LUB SZKODAMI MAJATKOWYMI.

TERMINALA IND360 NIE WOLNO MONTOWAC W OBSZARACH ZAKLASYFIKOWANYCH DO KATEGORII 2 ANI STREFY 2/22.

W SIECIACH OBEJMUJACYCH TERMINAL IND360 NIE NALEZY AKTYWOWAC FUNKCJI PoE (POWER OVER ETHERNET) PRZEEACZNIKOW
ETHERNET. WEACZENIE FUNKCJI PoE MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE TERMINALA IND360.

JESLI TO URZADZENIE MA STANOWIC ELEMENT SYSTEMU, PROJEKT MUSI ZOSTAC ZWERYFIKOWANY PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO
PRACOWNIKA ZAZNAJOMIONEGO Z BUDOWA | DZIALANIEM WSZYSTKICH ELEMENTOW DANEGO SYSTEMU | POTENCJALNYMI
ZAGROZENIAMI ZWIAZANYMI Z JEGO EKSPLOATACJA. NIEPRZESTRZEGANIE WSPOMNIANYCH SRODKOW OSTROZNOSCI GROZI
OBRAZENIAMI CIALA I/LUB SZKODAMI MAJATKOWYMI.

CZYNNOSCI ZWIAZANE Z INSTALACJA, ODEACZANIEM ELEMENTOW LUB SERWISEM TEGO URZADZENIA MOZNA WYKONYWAC JEDYNIE PO
WYLACZENIU ZASILANIA | ZAPEWNIENIU BEZPIECZNYCH WARUNKOW W MIEJSCU PRACY URZADZENIA PRZEZ PRACOWNIKOW, KTORZY
UZYSKALI UPOWAZNIENIE OD 0SOBY ODPOWIEDZIALNEJ ZA DANY OBSZAR.

W TERMINALU IND360 MOZNA UZYWAC WYLACZNIE ELEMENTOW WYMIENIONYCH W JEGO DOKUMENTACJI. WSZELKIE URZADZENIA
NALEZY MONTOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI PODANYMI W PODRECZNIKU INSTALACJI. UZYCIE NIEPRAWIDEOWYCH ELEMENTOW LUB
ZAMIENNIKOW I/LUB NIEPRZESTRZEGANIE PODANYCH TU INSTRUKCJI MOZE MIEC UJEMNY WPLYW NA BEZPIECZENSTWO STOSOWANIA
TERMINALA | PROWADZIC DO OBRAZEN CIALA I/LUB SZKOD MAJATKOWYCH.

PRZED PODEACZENIEM/ODEACZENIEM JAKICHKOLWIEK WEWNETRZNYCH ELEMENTOW LUB OKABLOWANIA POLACZENIOWEGO MIEDZY
URZADZENIAMI ELEKTRONICZNYMI NALEZY ZAWSZE ODEACZYC ZASILANIE | ZACZEKAG PRZYNAJMNIEJ TRZYDZIESCI (30) SEKUND.
NIEPRZESTRZEGANIE WSPOMNIANYCH SRODKOW OSTROZNOSCI GROZI OBRAZENIAMI CIAEA I/LUB USZKODZENIEM LUB ZNISZCZENIEM
URZADZEN.

SERWISOWANIE TERMINALA MOZE WYKONYWAC WYEACZNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL. PODCZAS WYKONYWANIA KONTROLI,
TESTOW | REGULACJI WYMAGAJACYCH WEACZONEGO ZASILANIA NALEZY ZACHOWAC SZCZEGOLNA OSTROZNOSC. NIEPRZESTRZEGANIE
WSPOMNIANYCH SRODKOW OSTROZNOSCI GROZI OBRAZENIAMI CIALA I/LUB SZKODAMI MAJATKOWYMI.
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2. Dane techniczne i interfejs operatora

Parametry techniczne

Typy obudéw

Do montazu na szynie DIN, z tworzywa ABS, z tytu sprezyny do automatycznego uziemiania; obudowa ma takze
zielony zatrzask z tworzywa.

Do montazu panelowego, ze stali nierdzewnej, z panelem przednim wyposazonym w ramke zgodng z wymiarami
monfazowymi modelu IND331. Budowa panelu umozliwia zamontowanie elementow elekironicznych razem
z wySwietlaczem lub zdalnie na szynie DIN (Omega).

Obudowa do frudnych warunkow ze stali nierdzewnej 304L, przeznaczona do montazu na biurku/Scianie/kolumnie
z otworami montazowymi Versa 100 z tytu. Wsporniki montazowe sq doktadnie takie same jak w modelu
IND570.

Wymiary (df. x wys. x gt.)

Model do montazu na szynie DIN: 40 x 135 x 100

Model panelowy: 175 x 94 x 16

Model do trudnych warunkow: 275 x 85 x 200

Ciezar wysytkowy

Model do montazu na szynie DIN: 0,5

Model panelowy: 1,7

Model do trudnych warunkéw: 3,6

Stopien ochrony

Model do montazu na szynie DIN: IP20 typ 1

Wyswietlacz modelu panelowego: IP65

Model IND360 do trudnych warunkéw: IP66 i IP69K.

Srodowisko eksploatacyjne

0d -10°C do 50°C przy wilgotnosci wzglednej od 10% do 90%, bez kondensacji

Legalizacja

0d -10°C do 40°C przy wilgotnosci wzglednej od 10% do 90%, bez kondensacji

Strefy Ex

Strefa 2/22, dziat 2. Szczegdtowe informacje — patrz karta danych technicznych.

Zasilanie prgdem
przemiennym

(model panelowy i do
trudnych warunkéw)

Dziatanie przy napieciu 100-240 V AC, 49-61 Hz

Zasilanie prgdem statym
(model do montazu na
szynie DIN i panelowy)

Dziatanie przy napigciu 20-28 V DCY; 12 W2
Czas dziatania ochrony przeciwzwarciowej zasilania wynosi co najmniej 100 ms.
218 W, przy podtqgczeniu od 5 do 8 czujnikéw wagowych POWERCELL

Typy wag

Analogowe czujniki wagowe: maks. 8 x 350 Q lub 20 x 1000 Q; od 1 do 4 mVN /ub
modut APW (aufomatycznego wazenia precyzyjnego) oraz platformy o duzej precyzji z obstugq trybu
zaawansowanej konfiguracji /ub maks. 8 czujnikow wagowych POWERCELL.

Napiecie wzbudzenia
analogowego czujnika
wagowego

5V DC

Czestotliwosé odswiezana
interfejsu automatyki

IND360, wersja analogowa: 960 Hz
IND360 POWERCELL: 100 Hz w przypadku 1-4 czujnikéw wag.; 50 w przypadku 4-8 czujnikéw wag.
IND360 Precision: 92 Hz

Wyswietlacz Model do montazu na szynie DIN: zielony wySwietlacz OLED o przekginej 1,04 cala
Model panelowy: kolorowy wyswietlacz TFT o przekqinej 4,3 cala
Model do trudnych warunkow: kolorowy wyswietlacz TFT o przekqinej 4,3 cala
Klawiatura Model do montazu na szynie DIN: 4 klawisze (géra, dét, lewo, Enter); naktadka z poliestru (PET) o grubosci

0,9 mm; szyba wy$wietlacza z poliweglanu o grubosci 0,178 mm

Modele panelowy i do trudnych warunkéw: 5 klawiszy (gora, dét, lewo, prawo Enfer); naktadka z poliestru (PET)
0 grubosci 0,9 mm; szyba wyswietlacza z poliweglanu o grubosci 0,178 mm

Komunikacja

Standardowe inferfejsy

Port Ethernet: interfejs sieci Ethernet TCP/IP do konfiguracji ustug (inferfejs internetowy) oraz sterowania
z komputera w podsfawowym zakresie

Przemystowy Ethernet: EtherNet/IP, PROFINET, EtherCAT, CC-Link IE Field Basic, Modbus TCP
— Profibus DP, Modbus RTU, wyjsScie analogowe (4-20 mA / 0-10 V DC, rozdzielczo$¢ 16-bitowa)
— OPC UA*: masa i stan, informacje o urzgdzeniu, polecenia, np. zerowanie i fara

— Interfejs REST API* (wersja zapoznawcza): masa i stan, informacije o urzgdzeniu
" Szyfrowanie i uwierzytelnianie nie sq obstugiwan

30654692 | 05 | 09/2023
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Opcjonalne analogowe i cyfrowe wejscia/wyjscia (brak lub jedno z ponizszych)
Wyjscie analogowe 4-20 mA

5 wejs¢ dyskretnych, 8 wyjs¢ dyskretnych (pétprzewodnikowych)
4 wejsc dyskretnych, 4 wyjs¢ dyskretnych (pétprzewodnikowych)

Atesty

Zatwierdzenia urzedow miar i wag

IND360 analogowy i IND360 POWERCELL®:
Europa: klasa @2 |, T11060 TC11949
USA: klasa lIl /Il L n maks. 10 000 CC nr 21-002
Kanada: klasa Il / 1I1HD n maks. 10 000 AM-6161
Chiny: klasa <™ n maks. 10 000 IND360

\Wersja precyzyjna:
Europa: @ T11060, TC11949

Bezpieczenstwo produkiow
UL, cUL, CE, FCC, CB

Do stref Ex:

Funkcje interfejsow modelu do montazu na szynie DIN

Interfejs operatora, z przodu i z gory

Wyswietlacz

Kontrolki LED
stanu

Interfejs wagi
(na ilustracji:
analogowy)

Ztqcze
zasilania DC

Funkcje wyswietlacza

Punkt zerowy

>0<

Widok z przodu

METTLER TOLEDO

0.00 &

Interfejs wyswietlacza

Przyciski funkcyjne
— faruj, zero, drukuj,

wyczys$é

Dyskretne wejscia/wyjscia
(opcjonalnie)

Port ustug TCP/IP

Gtoéwny reset / przetgezniki
wymagane przez

Dyskretne we/wy leqalizaci
) egalizacje
(opcja)
== Interfejs automatyki
(na ilustracji:
IND360 opcjonalny

przemystowy interfejs
sieci Ethernet)

WysSwietlacz masy Ruch Tara/nefto

4 METTLER TOLEDO IND360 — skrocony przewodnik

Wyjscie analogowe 4-20 mA, 3 wejscia dyskretne, 4 wyjscia dyskretne (pétprzewodnikowe)

USA: klasa Il /Il /1l L n maks. 100 000 / 10 000 CC nr 21-002
Kanada: Klasa Il /111 / [IIHD n maks. 100 000 / 10 000 AM-6161

Strefa 2/22, dziat 2. Szczegdtowe informacje — patrz karfa danych technicznych.

Widok z gory

ml =
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Funkcje panelu przedniego i wyswietlacza, model panelowy i do trudnych warunkéw

Adres IP

Wyswietlacz masy

Wiersz aplikacji

Data i godzina
METTLER TOLEDO et Warto$ci no$no$ci i przyrostu

Przyciski funkcyjne: taruj,
zero, Enter, drukuj, wyczysé

Jednostki masy

Funkcje przyciskdw, wszystkie wersje

Model panelowy

Przyciski funkcyjne wagi, tryby menu

Przyciski funkcyjne wagi, tryb wazenia DIN / do trudnych i worowadzania danveh
warunkow P y
Zapamigtanie tary i wySwietlenie zerowej masy Przewinigcie do gory na ekranie menu
nefto, gdy na wadze znajduje sig pojemnik
Zapisanie nowego referencyjnego punkiu . Przewinigcie w lewo na ekranie menu
odniesienia brutto

Skasowanie biezgcej wartosci fary i wyswietlenie
warto$ci masy brutto na wySwietlaczu

Przestanie danych z terminala; dtugie ‘9

przytrzymanie powoduje przejscie do

menu operatora

[Szczegdtowe omowienie funkcji ePrint znajduje

sig w podreczniku uzytkownika]

Potwierdzenie wpisu i przejscie do kolejnej pozyciji na
ekranie menu lub do kolejnego nizszego poziomu
menu

Przesuniecie kursora w prawo

Wybor trybu przyciskdw programowych
[Tylko model panelowy i do frudnych warunkow]

Przej$cie do kolejnego nizszego poziomu menu;
wybranie pola wprowadzania danych; potwierdzenie
wpisanej warfosci

v Przewinigcie w dét na ekranie menu

Ikony menu operatora [dostepne, gdy terminal nie pracuje w trybie z legalizacjq]

Przywotanie
informacji

Komunikat o btedzie

Zwigkszona
rozdzielczo$é

Konfiguracja wagi

EEEE

M
=5

Aplikacja

Terminal

Komunikacja

NEO

Konserwacja

30654692 | 05 | 09/2023

Dostep do informacji systemowych
WySwietlenie biezgcych komunikatow o btedzie (np. zbyt mate obcigzenie wagi)

Wyswietlenie warto$ci masy z dodatkowym miejscem po przecinku

Ustawienie no$nosci i przyrostu; wzorcowanie zera i zakresu; konfiguracja filira; resetowanie
warfosci wzorcowania

Wigczenie/wytgczenie wbudowanej aplikacii
Wyswietlenie ustawien ferminala, w fym numeru seryjnego
Wigczenie/wytgczenie serwera infernetowego, aplikacji PC i funkcji ePrint

Dostep do funkcji konserwaciji terminala

METTLER TOLEDO IND360 — skrocony przewodnik 5



3. Instrukcja obstugi

Tryb z legalizacjq

Terminal przeznaczony do zastosowan wymagajqcych legalizacji jest zaplombowany plombg papierowq lub druciang.

Przy plombie nie wolno manipulowac.

Mikroprzetgezniki 11 2 znajdujg sie w gornej czesci terminala IND360, a w przypadku modelu IND360 do frudnych warunkdw —
wewnaqirz obudowy. Ponizsza tabela zawiera informacje na temat potozenia mikroprzetgcznikow i ich funkcji.

Przetgcznik | Przetgcznik Funkcja
Obudowy 1 2
modelu Tryb standardowy (aufomatyki)
panelowego WYt. WYt. Normalna praca
ido WYE. WE. Gtowny reset wszystkich
mon!uzu na danych podczas
szynie DIN wtgczania przetwornika
Tryb z legalizacjq (zastosowania zwigzane ze
sprzedazq do konsumentow)
Wt. WYL, Tryb z legalizacjq,
Obudowa ochrona danych
do Irudr!ych wzorcowania
warunkow Wt. WE. Reset danych
z wyjatkiem danych
wzorcowania
(adiustacji) podczas
wtgczania przetwornika

Dostep przez przeglgdarke do modelu IND360 do montazu

Model IND360 mozna skonfigurowac i obstugiwa¢ bezposrednio przez inferfejs na panelu przednim lub w przeglqdarce. Interfejs ten
petni tez role narzedzia serwisowo-diagnostycznego. Dostep przez przeglgdarke:

e IND360: serwer internetowy musi by¢ wigczony w menuzabezpieczen dostepu.

e PC, IND360: fizycznie podtgczone do tej samej sieci

e PC, IND360: prawidtowo skonfigurowane adresy IP:

PC: panel sterowania systemu Windows | Sieé¢ i Internet | Potgczenia

IND360: domysinie 192.168.0.8

B onox
€ C A Notsecure | 192.168.08

METTLER TOLEDO IND360

A Home

[ Scale »

3] Application »

1 Terminal »

¢-> Communication »

£ Maintenance »

Weight

Digital input

Digital output

OuT1 § ouT2 m OUT4 § OUT5
M

sYs | NW SWEB| 2

® 0o
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Menu ekranowe

Nawigacja w menu

W menu operatora dziatanie przyciskow funkeyjnych wagi jest nastepujgce:

A 4 vV N
O O4 OO © %

\Wybor poprzedniej Wyjscie z menu Wybranie nasfepnej pozycji Przejscie w do6t do nastgpnego | Przesunigcie kursora
pozycji na liscie na liscie poziomu menu W prawo
lub
Dostep do aktualnie
wyswietlanych danych

Wprowadzanie danych, model do montazu na szynie DIN
Jesli pozycja na ekranie wymaga wprowadzenia danych, klawisze funkcyjne wagi dziatajg w nastepujgcy sposob:
Nacisnigcie przycisku w celu Nacisnigcie przycisku w celu

Zaznaczenie wyswietlonej wprowadzenia zmiany Wynik potwierdzenia zmiany
wartosci

Zwigkszenie wartosci o 1

Wybrana warto§é miga

30654692 | 05 | 09/2023 METTLER TOLEDO IND360 — skrocony przewodnik 7



Przejscie do trybu / wyj$cie z trybu przyciskéw programowych, model panelowy i do trudnych warunkéw

192.168.0.9

Cap 60 kg/d=0.02 kg

. 002 §kg i R | dn

Q|| @| 3]

192.168.0.9

Weight Recall

Cap 60 kg/d=0.02 kg

Gross 2.10kg

> 0.28 kg @ ﬁ% O 2 8

Tare 1.82kg . bt - ke
Q | i

Wejscie do menu operatora / wyj$cie z menu operatora

[

3 sekundy i

Scale

-y u

Dostep

plication

Terminal

ENENCEE-TE

4pe?

Communication

Zakoncz

192.168.0.9

Message

Cap 60 kg/d=0.

000.

 ENEIEE

Save all Settings
before exiting?
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4. Podstawowe funkcje
Zero

METTLER TOLEDO METTLER TOLEDO
0,025 ~ 0008
T

Tara

Tarowanie

METTLER TOLEDO

0.25%

T
o

> 360

2020/1215
Cap 60 kg/d=0.02 kg

K[ @] @]

METTLER TOLEDO

-0.25%

Q| @®]
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Czyszczenie terminala

Nalezy uzywaé miekkiej, czystej Sciereczki i tagodnego $rodka czyszczqeego do szkta. Nie rozpyla¢ substanciji czyszczqcej
é)ﬁqﬁednio na ferminal. Nie uzywaé rozpuszczalnikéw przemystowych, fakich jak aceton.

METTLER TOLEDO

30

) 3.60

v

5. Diagnostyka i konserwacja

Terminal nie moze wykonywac polecen, poniewaz masa przedmiotu na wadze jest
powyzej zakresu wazenia ustalonego przez wzorcowanie (adiustacje). WySwietlacz masy

Typowe btedy

Masa powyze] zakresu pokazuje oznaczenie $lepej préby:

wazenia

Ponizej zakresu wazenia Terminal nie moze wykonywa¢ polecen, poniewaz masa przedmiotu na wadze jest ponizej
biezgcej zapisanej wartosci zera. Na wySwietlaczu wagi wskazywany jest stan ponizej
zera:

Ruch W przypadku wykrycia ruchu w chwili ofrzymania polecenia ferminal IND360 czeka na stan
bezruchu. Polecenie jest wykonywane po ustabilizowaniu masy (osiggnieciu stanu bezruchu).
Jesli nie mozna osiggng¢ stanu bezruchu, wykonywanie polecenia jest przerywane i wySwietlany
jest btgd ,Scale In Mofion” (,.Waga w ruchu”).

Niepowodzenie zerowania W przypadku gdy wigczone jest ustawianie zera za pomocq przycisku, a operator nacisnie

przycisk funkeyjny ZERO na wadze, mogq wystgpi¢ nastepujgce typowe btedy:

Zero Failed-Range (Niepowodzenie zerowania — zakres): masa brutfo jest poza
zaprogramowanym zakresem warto$ci zera.

Zero Failed-Net Mode (Niepowodzenie zerowania — tryb netto): zerowanie nie powiodto sig,
@ poniewaz waga jest w trybie netto.

Scale In Motion (Waga w ruchu): zerowanie nie powiodto si¢ z powodu poruszenia wagi.

Komunikat ,EEE” na wySwietlaczu oznacza, ze terminal nie zarejestrowat referencyjnej wartosci
zerowej przy wigczeniu zasilania.

Niepowodzenie drukowania W przypadku préby uzycia funkcji drukowania mogg wystgpi¢ nastgpujgce typowe btedy:

ePrint improperly configured (Nieprawidtowo skonfigurowana funkcja ePrint).

Scale In Motion (Waga w ruchu): niepowodzenie drukowania z powodu poruszenia wagi.
Function Disabled (Funkcja Ten btad wystepuje w przypadku proby uzycia wytgczonej funkcji.
wytgczona)
Dostep zabroniony. Ten btgd wystepuje w przypadku préby uzycia funkcji, do ktorej operator nie ma uprawnien.

Nieautoryzowany uzytkownik

Czyszczenie terminala

Nalezy uzywaé miekkiej, czystej Sciereczki i tagodnego $rodka czyszczqgeego do szkta. Nie rozpyla¢ substanciji czyszczqcej
bezposrednio na terminal. Nie uzywaé rozpuszczalnikow przemystowych, takich jak aceton.
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